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1. Bezpecnostni informace

Bezpeény provoz vyrobku muze byt zaruéen pouze tehdy, je-li Fadné instalovan,
uveden do provozu a udrzovan kvalifikovanou osobou (viz Sekce 1.11) v souladu
s provoznimi predpisy. Je nutné dodrzovat montazni a bezpeénostni intrukce obecné
platné pro montaze potrubnich systému a dalSich zafizeni. Stejné tak je nutné pouzivat
vhodné naradi a bezpeénostni pomucky.

11 Vhodnost vyrobku pro danou aplikaci
Dle katalogového listu, navodu k montazi a udrzbé a dle udaji na vyrobku
zkontrolujte jeho vhodnost pro danou aplikaci.

1.2 Pristup

Pred zac¢atkem prace s vyrobkem zajistéte bezpecny pristup k vyrobku, v pfipadé nutnosti
instalujte vhodné upevnénou pracovniplosinu a pokud je to nutné, zajistéte vhodné zvedaci
zafizeni.

1.3 Osvétleni
Zajistéte dostatecné osvétleni, predevsim pii komplikovanéjSich pracich.

1.4 Nebezpecné kapaliny a plyny v potrubi
Zvazte, co v potrubi je nebo bylo v minulosti (napf. hoflaviny, zdravi nebezpecné latky,
extrémné vysoka teplota apod.).

1.5 Nebezpecné prostredi kolem vyrobku

Pfi instalaci zvazte vliv okoli - prostiedi s moznosti vybuchu, nedostatek vzduchu
(tanky, jamy), nebezpecné plyny, vysoké teploty, vysoké povrchové teploty, vznétlivé
predméty (napf. pfi svarovani), nadmérny hluk, provoz pohybujicich se strojt apod.

1.6 Systém

Zvazte vliv kompletniho navrzeného systému. Nemuze jakykoliv zasah ¢i udalost (napf.
uzavieni uzaviraciho ventilu, vypadek elektfiny apod.) zpiisobit ohrozeni dalSich ¢asti
systému nebo personalu ?

Nebezpeéi mohou zahrnovat uzavieni odfukii nebo vypnuti ochrannych zafizeni nebo
neucinnost fizeni nebo alarmu. Zajistéte, aby uzaviraci ventily byly otevirany a uzavirany
pozvolné, aby se predeslo tlakovym, teplotnim a dal$im Sokiim v systému.

1.7 Tlakovy systém
Zajistéte odtlakovani a bezpeéné odvétrani do atmosférického tlaku. Zvazte zdvojené
oddéleni (zdvojené uzavieni a vypousténi) a uzamceni nebo oznaéeni uzavienych
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ventilt stitkem. Nepiedpokladejte, ze systém je zcela odtlakovan, i kdyz manometr
ukazuje nulovy pretlak.

1.8 Teplota
Po odstaveni je tfeba pockat na snizeni teploty na takovou hodnotu, aby se predesio
nebezpedéi popalenin.

1.9 Naradi a spotiebni material
Pred zacatkem prace zajistéte vhodné naradi, nastroje a/nebo spotiebni material.
Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily Spirax Sarco.

110 Ochranné prostredky

Zvazte, zda byste vy nebo osoby v okoli nemély pouzit ochranny odév, popf. dalsi
pomucky jako ochranu pfed moznymi nebezpecimi, napf. chemikaliemi, vysokymi/
nizkymi teplotami, hlukem, padajicimi predméty. Je tfeba také zvazit moznost nebezpeci
hrozici o¢im a obliceji.

111 Opravnéni k ¢innosti

VSechny prace musi byt provadény, popr. dozorovany kompetentni a znalou osobou.
Montazni a provozni personal by mél byt seznamen se spravnym pouzivanim vyrobku
v souladu s timto navodem.

Tam, kde je zaveden systém "Povoleni k provadéni praci”, je treba toto povoleni mit.
Tam, kde takovy systém zaveden neni, doporucuje se, aby zodpovédna osoba védéla,
jaké prace se provadéji a tam, kde je to nutné, zajistila asistenta, jenz bude v prvni fadé
zodpovédny za bezpecnost.

V pfipadé nutnosti viditelné umistéte "vystrazné upozornéni".

112 Manipulace

Pfi ruéni manipulaci s velkymi a/nebo tézkymi vyrobky je tfeba si uvédomit riziko
mozného zranéni. Zvedani, tlaceni, tazeni, neseni ¢i podepirani mize zptsobit poranéni
zad. Je tfeba osobné vyhodnotit fyzické schopnosti a pracovni prostiedi a pouzit
adekvatni metodu manipulace s vyrobkem.

113 DalSi mozna rizika

Pfi bézném provozu mohou byt vnéjsi povrchy vyrobku velmi horké. Pokud je vyrobek
pouzivan pfi maximalni povolené provozni teploté, miize povrchova teplota dosahnout
az 75 °C.

U vétsiny vyrobkl nedochazi k samovolnému odvodnéni pfi odstaveni, proto je
treba brat zietel na mozny zustatek média ve vyrobku pfi jeho montazi/demontazi
do/ze systému.

114 Zamrznuti

U vyrobku, které nejsou tzv. samovypoustéci, musi byt ué¢inéna opatreni proti poskozeni
mrazem, pokud jsou tyto vyrobky vyfazeny z provozu a pfitom jsou instalovany
v prostredi, kde mohou byt vystaveny teplotam pod bodem mrazu.
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115 Likvidace vyrobku

Neni-li jinak uvedeno v tomto navodu, tento vyrobek je recyklovatelny a pfi jeho likvidaci
nehrozi Zzadné poskozeni zivotniho prostredi za predpokladu nalezité péce.

116 Vraceni vyrobku

Zakaznici jsou pfi vraceni vyrobku povinni na zakladé EC Health, Safety and Environment
Law v pisemné formé poskytnout informace (véetné bezpecnostnich a technickych listti)
o jakychkoliv rizicich a opatfenich souvisejicich s moznym kontaminovanim vyrobku
nebo jeho mechanickym poskozenim, tedy o vS§em, co by mohlo mit za nasledek ohrozeni
zdravi, bezpeénosti nebo Zivotniho prostiedi.
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2. Popis vyrobku

21 Popis

Predzesilova¢ PA420 je uréen pro kapacitni hladinové sondy Spirax Sarco. Pfedzesilovac je
napajem proudovou smy¢kou. Proud smy¢kou 4 - 20 mA proporcionalné odpovidavySce mérené
hladiny. Proudovy signal z PA420 Ize pouzit pro regulatory a snimace hladin Spirax Sarco

i dal§i pramyslové regulatory.

Pro nastaveni pfedzesilovace slouzi dvé tlacitka a dvoubarevna LED (Cervena / zelena).
Télo je vyrobeno z austenitické nerezové oceli a Sroubuje se pfimo na zavit v horni &asti
hladinové sondy LP20. Pfedzesilavac je dodavan s konektorem dle DIN 43650 s kabelovou
prachodkou Pg 11 - viz obr.1.

U priachodky PG11 nenahrazujte ucpavku jinym provedenim.

Schvaleni:
= TOV, vdTUV-Merkblatt, Wasserstand 100 - 2010.
= Electromagnetic Compatibility Directive 2004 / 08 / EG.

Upevnovaci $roub konektoru

Konektor

Pg 11

Dvoubarevna LED:
gelené — potvrzeni kalibrace
Cervena — porucha, alarm

Tlagitko 20mA
nastaveni hladiny

Tlagitko 4 mA

nastaveni hladiny Télo

Obr. 1 Predzesilova¢ PA420
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3. Instalace

Upozornéni:

= Neinstalujte PA420 ve venkovnim prostiedi bez zabezpec&eni vhodnym krytim.

= Priinstalaci dodrzujte opatieni proti poskozeni vyrobku elektrostatickym vybojem.
= Dbejte, aby pfi montazi nedoslo k poSkozeni 'O' krouzku.

Pfedzesilova¢ PA420 Ize s kapacitni sondou spojit pfed nebo po jeji montazi ke kotli / nadrzi.
Teplota okoli musi odpovidat technickym podminkam pro provoz. Pro vyrovnani teploty

pfedzesilovace s okolim vyckejte minimalné 15 minut pfed pfipojenim pfedzesilovace
k regulatoru / napajeni.

= Opatrné nasadte 'O’ krouzek na zavit kapacitni sondy.
Pozn: Obsahem dodavky sondy LP20 i pfedzesilovace PA420 je 'O' krouzek.
Pouzijte pouze jeden.

= Predzesilova¢ naSroubujte a lehce rukou dotahnéte.

———-PA420

'O' krouzek

kapacitni sonda

Obr. 2
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4. Elektrické pripojeni

41 Elektrické pripojeni, stinéni

Vodi¢e proudové smycky pfipojte na pfislusné pdly stejnosmérného zdroje - viz obr.3. Zemnici
$picka na konektoru slouzi pouze pro pfipojeni stinéni. Stinéni nikdy nezapojujte na jiné
uzemnéni. Pfedzesilova¢ nevyZaduje pfipojeni na ochrannou zem.

Upozornéni:

Zajistéte, aby odpor mezi télem predzesilovace a potrubim nebo kotlem byl mensi
nez 1 Ohm.

PA420
predzesilovaé
1
stinéni
2 e + proudové smycky
TEST—] 3 - 5 L _ proudové smycky
N 1 o 0
VRING — =" ¢l ...l ... Nepfipojujte na dalsi
prop:)yleno uzemnéni.
s télem
PA420
Obr. 3

4.2 Konektor

Konektor je k pfedzesilavaci upevnén Sroubem.
Mezi konektorem a télem PA420 musi byt vzdy osazeno tésnéni.
Vnitini blok konektoru Ize otacet o 90°.

Upozornéni

Pred pripojenim konektoru k predzesilova¢i PA420 se presvédcte, ze napajeci
napéti mezi Spickami 1 a 2 odpovida technickym podminkam - viz Sekce 8. P¥i
vysSim napétim dojde k posSkozeni predzesilovace.
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5. Nastaveni

5.1 Kalibrace

Proudovou smy&ku 4mA az 20mA lIze u PA420 zkalibrovat na pozadovany rozsah méfeni
vysky hladiny. Hodnotu vystupniho proudu 4mA Ize pfifadit jak k minimalni, tak i maximalni
urovni hladiny. Stejné je to i v pfipadé vystupniho proudu 20mA. Nastaveni se provadi
pomoci pFislusnych tlacitek.

Maximalni rozsah méfeni hladiny s kapacitni sondou LP20 je 1500mm.

Postup nastaveni:
Krok 1: Nastavte vysku hladiny pro pozadovany vystup 4 mA nebo 20 mA.

Krok 2: Stisknéte tlagitko 4 mA nebo Krok 3: Potvrzeni - zelena LED 1x blikne.
20 mA a drzte tfi vtefiny.

0 é}
mA mA
S . ) s

Krok 4: Uvolnéte tlagitko. (Vyckejte Krok 5: Zelena LED blikne jesté
dveé vtefiny). jednou pro potvrzeni ulozeni hodnoty do
beznapétové paméti.

mA mA
- @mA @mA

Krok 6: Vyse uvedeny postup provedte pro druhou Groven hladiny.
Pozn.: V pfipadé kratSiho nebo delSiho pfidrzeni tlacitka problikne ¢ervena LED a nedojde
k ulozeni nastaveni - viz Sekce 7.3.

Na obrazku 4 je uveden pfiklad nastaveni PA420 pro regulaci hladiny vzhledem ke
stavoznaku kotle.
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7. Hledani poruch

é Pred praci peclivé prostudujte bezpecnostni informace v Sekci 1.
Vétsina poruch je zplsobena $patnou instalaci nebo $patnym nastavenim.

' 74 Zakladni porucha
100% =20 mA
Maximalni vyska hladiny

Horni alarm 85% ———————— Porucha Mozna pri€ina Odstranéni poruchy
1. Prekontrolujte teplotu okoli - viz
Sekce 8.2.

2. Odpojte konektor.
3. Prekontrolujte spravnost zapojeni - viz

Sekce 4.
60% 4. Prekontrolujte jednotlivé vodige.
Regulaéni pasmo 20% ; . 5. Prekontrolujte napéti mezi Spickami 1
(symetrické kolem ———— Pozadovana hodnota 50% Neni napajeci napéti. a2 -viz Sekce 8.3.
pozadované hodnoty) 6. Prekontrolujte polaritu zdroje.
40% Neni Porucha vyrobku. 7. Nasadte zpét konektor.
, , 8. Prekontrolujte proud smyc¢kou
VyStu pnl - viz obr. 3.
Slg nél 9. Pf_ekc_)ntrolujte, zda je stinéni spravné
pfipojeno.

Spodni alarm 20%
10. Pfrekontrolujte, zda vodi€e proudové

smycCky nejsou ovlivnény elmag. polem
vysokonapétovych rozvodu
nebo radiovych vysilacl.

0% =4 mA
[ Minimalni vyska hladiny

.

Obr. 5

Upozrnéni: V pfipadé poruchy nebo defektu dojde k blikani ¢ervené LED
a hodnota vystupu pfedzesilovace se nastavi na poruchovou Uroven - viz Sekce 8.
PFi¢iny a hledani poruch jsou uvedeny v Sekci 7.

6. Udrzba

Pripracis predzesilovaéem PA420 dodrzujte opatieni proti poSkozenielektrostatickym
vybojem.
Zafizeni je bezudrzbové. Pro Cisténi téla sondy a konektoru od pfipadnych necistot a prachu

pouzijte vhodnou utérku. Lze pouzit de-ionizovanou vodu nebo isopropyl alkohol.
V pfipadé instalaci na kotlich zafizeni podléha stanovenym pravidenym revizim a kontrolam.
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7.2 Alarm

V ptipadé poruchy / alarmu dojde k blikani ¢ervené LED (popis viz nize) a hodnota

vystupniho proudu predzesilovace se nastavi na poruchovou hodnotu - viz Sekce 8.

Odtrarite pficinu a opét zapnéte napajeni pfedzesilovace.

Odstranéni poruchy

Porucha programu

LED v predzesilovagi.
blika

Pfredzesilovac zaslete do
Spirax Sarco.

Pfed instalaci nového
predzesilovace provéfte body
dle Sekce 7.1.

citni sondy LP20 je pfilis

bl | ké mala.
2x kratce
opakované

pravidelné
Prekontrolujte instalaci.
Prekontrolujte instalaci sondy
LP20 na nadrzi / kotli.
LED Urovefi signalu z kapa-

Prekontrolujte spojeni
sonda - pfedzesilovac.

Pfed instalaci nového
predzesilovace proveéfte body
dle Sekce 7.1.

Uroveti signalu z kapa-
LED citni sondy LP20 je pfilis

bl | ké velka.
3x kratce
opakované

Prekontrolujte instalaci.

Prekontrolujte, zda se sonda
LP20 nedotyka kovovych
casti.

Prekontrolujte spojeni
sonda - pfedzesilovac.

Prekontrolujte, zda izolace na
sondé LP20 neni poskozena.

Pfed instalaci nového
predzesilovace provéfte body
dle Sekce 7.1.
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7.3 Chyba nastaveni

V ptipadé chyby pfi nastaveni dojde k blikani ¢ervené LED (popis viz nize). Poruchu
vynulujte zmacknutim jednoho z tlagitek. Nastavené hodnoty v paméti pfedzesilovace

nebudou pfepsany.

Odstranéni poruchy

Pfi nastavovani bylo
tlagitko zmacknuto pfilis
kratkou dobu.

LED
blikne 1x

Hodnota nebyla ulozena
do paméti.

Opakujte proceduru
nastaveni - viz Sekce 5.

Provéfte instalaci
viz Sekce 7.1.

Pfi nastavovani bylo
tlacitko zmacknuto pfilis

LED dlouhou dobu.
blika
2x kratce
opakovaneé

Hodnota nebyla uloZena
do paméti.

Opakujte proceduru
nastaveni - viz Sekce 5.

Provéfte instalaci
viz Sekce 7.1.

Pfi ovladani doslo
k sou¢asnému stlaceni
LED obou tlacitek.
blika
3x kratce
opakovaneé

Hodnota nebyla uloZena
do paméti.

Pfekontrolujte, zda nejsou
tlaCitka poSkozena.

Pfekontrolujte, zda nejsou
tlacitka zatizena cizim
pfedmétem.

Provérte instalaci
viz Sekce 7.1.

Rozsah nastaveni hladiny
LED je piilis maly.
blika

Hodnota nebyla ulozena

Prekontrolujte rozsah
hladin - viz Sekce 8

a opakujte proceduru
nastaveni - viz Section 5.

4x kratce | P
opakovaneé
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m Mozna pri€ina Odstranéni poruchy
1. Provérfte body
LED Pfi nastaveni (kalibraci) se dle Sekce 7.1.
hodnota spravné neulozila .
o . . o 2. Opakujte proceduru
blika do beznapétove pamét. nastaveni - viz Sekce 5.
5x kratce
opakovaneée
1. Provéfte body
dle Sekce 7.1.
LED Kratkodoby vypadek
- fidiciho mikroprocesuru 2. Provedte zaznam dat
bllka predzesilovace. (napéti, proud).
6x kratce
opakovaneé

V pripadé pretrvavajicich problému zaslete vyrobek zpét Spirax Sarco.

PA420
predzesilovaé
1
stinéni
2 = + proudové smycky
TEST—] 3 E E ! E - proudové smycky
propojeno E ' E '

s télem — _é_ S S N R
PA420

Obr. 6 Kontrolni méreni hodnoty vystupniho proudu
(proudovou smyc¢ku neni nutné rozpojovat)

14 smra)(sarco

IM-P402-139 AB Issue 2

8. Technické udaje

8.1 Technicka pomoc
V pfipadé pozadavku na technickou pomoc kontaktujte pracovniky Spirax Sarco. Dalsi
informace Ize nalézt na webovych strankach:

www.spiraxsarco.com

Zaslani vyrobku zpét
Vyrobek zasSlete zpét na lokalni zastoupeni Spirax Sarco. Pro pfepravu je nutné vyrobek
fadné zabalit (preferovam je originalni obal).

S vyrobkem zaslete nasledujici informace:
1. VaSe jméno, nazev a adresu firmy, uvedte e-mail a telefon.
2. Oznaceni vyrobku a vyrobni ¢islo.
3. Upliny popis zavady / poruchy, pfipadné vas poZzadavek.
4. V pfipadé zaru¢ni opravy:
a. datum nakupu
b. ¢&islo vystavené faktury

8.2 Omezujici podminky

Teplota okoli 0-70°C (32 - 158°F)
Prostfedi - stupen znecisténi 3
Minimalni vodivost (sonda LP20) 5 uS/cmnebo 5 ppm
Maximalni délka kabelu (stinény) 100 m (328 ft)
2-zilovy, 1 mm? (18-16 AWG), stinény
Doporuceny kabel napr.

PirelliFP 200 nebo Delta Crompton Firetuf OHLS

8.3 Technické udaje
Napajeci napéti 24 Vdc
Vystupni proud 4-20 mA

max.hladina = 20 mA
min.hladina = 4 mA S8 MA

Alarm (vyst.proud)

max.hladina =4 mA

min.hladina = 20 mA 22 ™A
Maximalni zatéz 500 Ohm
Linearita 2% FSD (z pIného rozsahu)
Elektricka odolnost 100 Vdc
Nastaveni hladin minimum 0 mm
maximum 1500 mm
Nastaveni rozsahumm'mum 50 mm
maximum 1500 mm
Rozliseni 1 mm

8.4 Schvaleni:
= TUV, VdTUV-Merkblatt, Wasserstand 100 - 2010.
= Electromagnetic Compatibility Directive 2004 / 08 / EG.
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